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Grattis till ditt ink6p av den superautomatiska kaffemaski-
nen Saeco Intelia EVO Class!

For att dra full nytta av Saeco, registrera din produkt pa
www.philips.com/welcome.

Féljande anvisningar gdller fér modellen HD8752 och HD8881.

Maskinen dr avsedd for beredning av espressokaftfe gjort pa

hela kaffebénor. Dessutom har maskinen en funktion fér ut-
fléde av dnga och varmvatten. Denna manual innehdller all
information som behdvs fér att installera, anvénda, rengéra
och kalka av din maskin.
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VIKTIGT

Sakerhetsanvisningar

Maskinen ar utrustad med skyddsanordning. Det ar hur
som helst nodvandigt att lasa sakerhetsanvisningarna som
beskrivs i denna bruksanvisning noga for att undvika skador
pa personer eller saker.

Spara denna manual for framtida bruk.

m Ordet VARNING och denna symbol varnar anvandaren for
risksituationer som kan ge upphov till allvarlig personskada,
livsfara och/eller skador pa maskinen.

n Ordet SE UPP och denna symbol varnar anvandaren for

risksituationer som kan ge upphov till lattare personskada
och/eller skador pa maskinen.

Varning

- Koppla maskinen till ett lampligt eluttag, vars huvudspan-
ning overensstammer med apparatens tekniska data.

- Ldtinte elkabeln hanga fritt fran bordet eller arbetshan-
ken och Iat den inte komma i kontakt med varma ytor.

- Stall inte maskinen, eluttaget eller elkabeln i vatten. Risk
for elchock!

« Rikta inte varmvattenstralen mot nagon kroppsdel. Risk
for brannskador!

« Vidror inte varma ytor. Anvand handtagen och vridknap-
parna.
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Ta bort stickkontakten fran eluttaget:

- om det uppstar driftstorningar;

- om maskinen inte anvands under en langre tid;

- innan rengoring av maskinen.

Dra i stickkontakten och inte i elkabeln. Vidror inte stick-
kontakten med blota hander.

Anvénd inte maskinen ifall stickkontakten, elkabeln eller
sjalva maskinen ar skadade.

Utfor inga som helst dndringar eller modifieringar pa
maskinen eller elkabeln. Alla reparationer mdste utforas
av ett servicecenter som har auktoriserats av Philips for att
undvika eventuella faror.

Maskinen dr inte avsedd for anvandning av barn som ar
under 8 r.

Maskinen kan anvandas av barn som ar 8 ar (eller aldre)
om de tidigare har instruerats om hur man anvander ma-
skinen korrekt och ar medvetna om tillhorande faror eller
ar under vuxnas uppsyn.

Rengoring och underhall far inte utforas av barn om de
inte dr over 8 ar och inte utan vuxnas uppsyn.

Hall maskinen och dess elkabel utom rackhall for barn som
arunder 8 ar.

Maskinen kan anvandas av personer med fysiska, mentala
eller sensoriella funktionshinder eller med otillrdcklig
erfarenhet och/eller kompetens om de tidigare har
instruerats om hur man anvander maskinen korrekt och
ar medvetna om tillhorande faror eller ar under vuxnas

uppsyn.
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Hall barn under uppsyn for att vara saker pd att de inte
leker med apparaten.

For inte in fingrar eller andra objekt i kaffekvarnen.

Forsiktighetsatgarder

Maskinen ar endast avsedd for hemmabruk och ar inte
lamplig for anvandning i miljoer sésom matsalar eller kok i
affarer, kontor, bondgdrdar, eller i andra arbetsmiljcer.

Placera alltid maskinen pa en plan och stabil yta.

Stéll inte maskinen pd varma ytor, i narheten av varma
ugnar, uppvarmningsanordningar, eller liknande varme-
kallor.

Hall aldrig ndgot annat dn bonkaffe i behallaren. Om
kaffepulver, snabbkaffe, eller andra objekt Iaggs inuti
bonkaffebehallaren kan de skada maskinen.

Lat maskinen svalna innan du for in eller tar bort ndgon
komponent.

Fyll inte pa vattenbehallaren med varmt eller kokande
vatten. Anvand endast kallt vatten.

Anvand inte slipmedel eller aggressiva rengdringsmedel
vid rengdring. Det racker med en mjuk trasa som har
fuktats med vatten.

Utfor regelbundet avkalkning av maskinen. Det kommer
att vara maskinen som meddelar nar det ar nodvandigt
att utfora avkalkningen. Om detta moment inte utfors
kommer apparaten sluta att fungera korrekt. | detta fall
tacks inte reparationen av garantin!
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« Forvara inte kaffemaskinen vid temperaturer som un-
derstiger 0 °C. Det vatten som finns kvar i uppvarmnings-
anordningen kan frysa och skada maskinen.

- Ldmna inte vatten i vattenbehallaren om maskinen inte
kommer att anvandas under en langre period. Vattnet
skulle kunna utsattas for fororeningar. Anvand alltid friskt
dricksvatten vid anvandning av maskinen.

Overensstimmelse med standarder

Maskinen dverensstammer med artikel 13 i det italienska
lagdekretet, fran den 25 juli 2005, nr. 151 "Implementering av
direktiven 2005/95/EG, 2002/96/EG och 2003/108/EG gallan-
de en minskad anvandning av farliga amnen i elektriska och
elektroniska apparater, samt bortskaffande av avfall".

Denna maskin dverensstammer med det europeiska direktivet
2002/96/EG.

Den har Philips-apparaten overensstaimmer med alla tillamp-
liga standarder och bestammelser som berdr exponering for
elektromagnetiska falt.



INSTALLATION

Produktoversikt
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Generell beskrivning

VR NaumhwWwh=

Vridknapp for reglering av kaffemalning
Fack for formalt kaffe
Bonkaffebehallare

Lock till bonkaffebehallare
Kontrollpanel

Kaffemunstycke

Bricka for koppar

Indikator droppuppsamlare full
Droppuppsamlare

. Sumplada

- Bryggrupp

. Servicelucka

. Smorjfett bryggrupp - séljs separat
. Elkabel

. Automatisk Mjolkskummare

. Insugningsrér

. Vattenbehdllare

. Kontaktuttag for elkabel

. Angrér + gummiskydd till Automatisk Mjolkskummare
. Nyckel for reglering av kaffekvarn + Matt for formalt kaffe
. Rengoringspensel - séljs separat

. Kaffeuppsamlare

. Test av vattenhardheten

. Knapp for bryggning av espresso

. Knapp fér bryggning av kaffe

. Knapp for val av varmvatten/anga
. ON/OFF-knapp

. Knapp “Arom” - Formalt kaffe

. Knapp "MENU"

. Avkalkningsmedel - séljs separat
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FORBEREDELSER

Maskinens forpackning

Originalférpackningen har skapats och tillverkats for att skydda maskinen
under transport. Det ar tillradligt att spara emballaget for eventuell framti-
da transport.

Installation av maskinen

B Ta ut droppuppsamlaren med bricka fran férpackningen.
P2 Ta ut maskinen fran forpackningen.

For en optimal anvandning rekommenderar vi att ni:
« stéller kaffemaskinen pa en sdker och jamn yta dér ingen kan sla
omkull maskinen eller skadas av den;
«  forvarar kaffemaskinen i en miljé som ar tillrdckligt ljus och hy-

T . . . . . . . .
/‘;?2<T3‘5 gienisk, samt som &r forsedd med ett lattillgangligt eluttag;
«  placerar kaffemaskinen sa att minimiavstandet fran maskinens
150mm kanter ar som pa bilden.

I3 For in droppuppsamlaren med bricka i maskinen. Kontrollera att den
har forts dnda in.

Obs:
droppuppsamlaren har i uppgift att samla upp vattnet som lacker ut fran
munstycket under skdljnings-/sjalvrengdéringscykeln, samt eventuellt det
kaffe som halls ut under beredning av dryck. Tom och rengér droppupp-
samlaren dagligen och varje gang som indikatorn droppuppsamlare full
har lyft sig.

nVarning:

Dra INTE ut droppuppsamlaren direkt efter paslagning av maskinen.
Vénta ett par minuter tills maskinen har utfort en skoljnings-/sjalvren-
goringscykel.
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I Ta ut vattenbehallaren.

A skolj vattenbehallaren med friskt dricksvatten.

Fyll pa vattenbehallaren med friskt dricksvatten upp till MAX-nivan och
satt tilloaka den i maskinen. Kontrollera att den har forts anda in.

nVarning:

fyll aldrig pa behallaren med varmt, kokande, kolsyrat vatten, eller an-
dra typer av vitska som kan skada vattenbehallaren och maskinen.

Bl Ta bort locket fran bonkaffebehallaren och hall Iangsamt i bonkaffet i
behallaren.

a Obs:

héll inte fér manga kaffebdnor i bonkaffebehallaren for att inte férsamra
maskinens malningskvalitet.

nVarning:

for aldrig in nagot annat d@n bonkaffe i behallaren. Pulverkaffe, snabb-
kaffe, karamelliserat kaffe, samt andra formal kan skada maskinen.

Bl satt tillbaka locket p& bonkaffebehallaren.

[0 satt i kontakten i uttaget som &r placerat p& maskinens baksida.

Kl s&tt in kontakten som sitter i andra dnden av elkabeln i ett vigguttag
med lamplig spanning.
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] Nu visas ikonen stand-by pa skirmen.

O

Svart

E] For att satta pa maskinen ricker det med att trycka p& knappen "d)".
Skdarmen meddelar att kretsen maste laddas.

C
Gul

FORSTA PASLAGNING

Innan den férsta anvdandningen maste du kontrollera att foljande férhallan-
den rader:
1) kretsen maste vara laddad;

2) maskinen utfor en automatisk skoljnings-/sjalvrengoéringscykel;

3) en manuell skéljningscykel maste ha paborjats.

Laddning av kretsen

Under denna process rinner friskt dricksvatten igenom den inre kretsen
och maskinen varms upp. Detta moment tar nagra minuter.

[EH still en behallare under angroret.




]“ |5TnRT

Gul

Gul

SVENSKA 13

A Tryck pa knappen "= " fér att starta cykeln. Maskinen kommer nu att
pabdrja den automatiska laddningen av kretsen genom att en mindre

vattenmangd lacker ut fran angroret.

Statuslinjen under symbolen anger hur langt fram i momentet maski-
nen befinner sig. | slutet av processen avbryter maskinen automatiskt
bryggningen.

I | detta lage visas symbolen for uppvarmning av maskinen pé skiarmen.

Automatisk skdljnings-/sjalvrengdringscykel

STOR

Gul

Gron

| slutet pa uppvarmningen utfér maskinen en automatisk skoljnings-/
sjalvrengoringscykel av de inre kretsarna med friskt dricksvatten. Detta
moment tar mindre d@n en minut.

B Placera en behallare under kaffemunstycket for att samla upp den lilla
mangd vatten som kommer ut.

A Maskinen visar skarmen héar bredvid. Vinta tills cykeln avslutas auto-
matiskt.

a Obs:

tryck pa knappen "= "

[ER)

for att stoppa bryggningen.

Nar momenten som har beskrivits ovan har avslutats visar maskinen
skarmen har bredvid.
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Manuell skéljningscykel

4

Gron

Gron

Under denna process aktiveras bryggningscykeln och friskt dricksvatten

rinner igenom ang-/varmvattenkretsen. Detta moment tar ndgra minuter.

[EH still en behallare under kaffemunstycket.

Kontrollera att maskinen visar skarmen har bredvid.

Valj funktionen for bryggning av férmalt kaffe genom att trycka pa
knappen "%L_". Maskinen visar skarmen har bredvid.

a Obs:

tillsatt inte formalt kaffe i facket.

A Tryck pa knappen "= ", Maskinen pabérjar tillflode av vatten.

IE 76m behallaren i slutet pa tillflddet. Upprepa momenten fran punkt 1
till punkt 4 tva ganger. Ga sedan till punkt 6.

I still en behallare under angroret.



Gron

Rod

Gron

SVENSKA 15

Tryck pa knappen "@/@". Symbolen har bredvid visas pa skarmen.

IEX Tryck pa knappen "(D“ for att paborja tillflode av varmvatten.

[El Lt vatten tillfloda tills symbolen for att det saknas vatten visas.

X4 Fyll sedan pa vattenbehallaren igen upp till MAX-nivan. Maskinen &r nu
redo for bryggning av kaffe.
Skarmen som finns till vdnster kommer att visas.

a Obs:

Om maskinen inte har anvénts under tva veckor eller mer kommer den
automatiskt att utféra en skoljnings-/sjélvrengdringscykel vid paslagning
av maskinen. Darefter mdste en manuell skéljningscykel pabdrjas, enligt
beskrivningen ovan.

Den automatiska skoljnings-/sjdlvrengdringscykeln startas automatiskt nar
maskinen befinner sig i standby-lage, eller om den har sténgts av, i mer an
15 minuter.

Nar cykeln har avslutats kan man brygga en kaffe.



16 SVENSKA

Métning och konfiguration av vattenhardheten

b +—
|7}
ey
o
=
o0
I

g g
) w—
5 ®
> >
% gz
©
[}
IS =
e =
< S
g IS
>
9 ©
S« 2
£
'©
-
(%]
£
throa ESC
N =
2 (U]
- 1 »

Matningen av vattenhardheten ar valdigt viktig for att faststdlla maskinens
avkalkningsfrekvens och for installation av vattenfiltret "INTENZA+" (for
ytterligare information om vattenfiltret se nésta kapitel).

For att mata vattenhardheten, folj dessa instruktioner:

[l Doppa ned provremsan for test av vattenhardheten (som medféljer
maskinen) i vattnet under 1 sekund.

a Obs:

Provremsan kan endast anvdndas for en méatning.

[P Vinta en minut.

Kontrollera hur manga rutor som blir roda, se darefter tabellen.

a Obs:

siffrorna pa provremsan motsvarar installningarna for reglering av vatten-
hardheten.

Mer ingaende:

1 =1 (mycket mjukt vatten)

2 =2 (mjukt vatten)

3 =3 (hart vatten)

4 = 4 (mycket hart vatten)

Bokstdverna motsvarar de referenspunkter som finns i botten pa vattenfil-
tret "INTENZA+" (se ndsta kapitel).

I3 Fran och med nu ir det mojligt att konfigurera instéliningarna for vat-
tenhardheten. Tryck pa knappen "@EM" och bladdra fram alternativen
genom att trycka pa knappen “%“ tills symbolen har bredvid visas.

a Obs:

maskinen levereras med en standardinstélining av vattenhardheten som ar
lamplig for de flesta vattentyper.
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" P

IE Tryck pa knappen "= " fér att 6ka vérdet eller pa knappen "2 " for att

minska vardet.

3
- oK A Tryck pa knappen "_#@_" fér att bekrafta instaliningen.
Tryck pa knappen (D for att lamna konfigurationsmenyn. Maskinen
l P @ 5 visar skarmen har bredvid och &r redo for bryggning.
= fg |5
Installation av vattenfiltret "INTENZA+"
Vi rekommenderar att installera vattenfiltret "INTENZA+" som begrénsar
kalkbildning inuti maskinen och ger en intensivare arom till ditt espresso-
kaffe.
. Vattenfiltret INTENZA + kan kdpas separat. For ytterligare detaljer, se sidan

& PHILIPS

som berdr underhallsprodukter i denna bruksanvisning.

Vattnet dr en viktig del av beredningen av espresso och det ar darfor ex-
tremt viktigt att alltid filtrera vattnet pa ett professionellt satt. Vattenfiltret
"INTENZA+" kan forebygga uppkomsten av mineralavlagringar och pa sa
satt forbattra vattnets kvalitet.

[l Ta bort den vita filterkoppen som finns i vattenbehallaren. Forvara
filterkoppen pa en torr plats.

B2 Ta bort vattenfiltret "INTENZA+" ur férpackningen och doppa det
lodréatt (med 6ppningen vand uppat) i kallt vatten. Tryck latt pa sidorna
for att ta bort luftbubblor nar du gor detta.
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[EX still in filtret utifran de specifika matningar som har utforts (se forega-
ende kapitel) beroende pa typen av filter:
A = mjukt vatten — motsvarar 1 eller 2 pa provremsan
B = hart vatten (standard) — motsvarar 3 pa provremsan
B = mycket hart vatten — motsvarar 4 pa provremsan

A sstt in filtret i den tomma vattenbehallaren. Tryck tills den har kommit
sa langt ned som majligt.

[ 5 | Fyll pa vattenbehallaren med friskt dricksvatten och satt tillbaka den i
maskinen.

I Lat allt vatten i vattenbehallaren tillfléda genom att anvanda funktio-
nen varmvatten (se kapitlet "Tillflode av varmvatten").

Fyll pa vattenbehéllaren med vatten igen.

+ EsC IEX Tryck pa knappen m%g och bliddra fram alternativen genom att
o (P s trycka pa knappen "_#_" tills skarmbilden hér bredvid visas.
P OFF 4 l.=.|£ ) s
B »
+ ESC [EX Tryck pa knappen " = " for att vélja "ON" och tryck pa knappen L
bond = for att bekrafta. =
OFF l%] U]
_ >
[Id For att Iimna menyn, tryck pa knappen "(D“. Maskinen visar skarmen
l P @ § har bredvid och &r redo for bryggning.
= Og |5

Nu har maskinen konfigurerats for att informera anvdandaren om behovet
av att byta ut vattenfiltret "INTENZA+".
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Byte av vattenfiltret "INTENZA+"

(W

-

+ ESC
OM WATER

FILTER
OFF l—_l
PRESEM

+ ESC
W ATER
FILTER,

N —

Gul

Gul

Gron

Gul

Nar man maste byta ut vattenfiltret "INTENZA+" visas symbolen har bred-
vid.

[EH Byt ut filtret enligt beskrivningen i foregaende kapitel.

Tryck pa knappen W och bladdra fram alternativen genom att
trycka pa knappen "_#_" tills symbolen hér bredvid visas.

Vilj alternativet "RESET". Tryck pa knappen "_#_" for att bekrifta.

A For att lamna menyn, tryck pa knappen (!) Maskinen visar skarmen
har bredvid och ar redo fér bryggning.

Maskinen dr nu konfigurerad for att hantera ett nytt filter.

a Obs:

ndr ett installerat filter ska avlagsnas utan att bytas ut, vélj alternativet
"OFF".

Nar det inte finns nagot vattenfilter "INTENZA+" installerat maste den vita
filterkoppen som har tagits bort tidigare sattas tillbaka i vattenbehallaren.
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JUSTERINGAR

Det ar mgjligt att utfora vissa justeringar pa maskinen for att kunna brygga
det optimala kaffet.

Saeco Adapting System

Kaffe ar en naturprodukt och dess egenskaper kan variera beroende pa
ursprung, kaffeblandning och rostning. Maskinen ar forsedd med ett
sjdlvjusterande system som mojliggor anvandning av samtliga existerande
boénkaffesorter som marknaden erbjuder (ej karamelliserade kaffesorter).
Maskinen justerar sig sjélv efter bryggning av nagra koppar kaffe for att
optimera kaffeextraktionen beroende pa hur kompakt det malda kaffet ar.

Reglering av kaffekvarn i keramik

Kaffekvarnen i keramik garanterar alltid en perfekt malningsgrad och en
specifik kornstorlek for varje kaffespecialitet.

Denna teknologi ger en total arombevaring och garanterar den sanna
italienska smaken i varje kopp.

mVarning:

kaffekvarnen i keramik innehaller rorliga delar som kan vara farliga.
Det &r darfor forbjudet att fora in fingrar eller andra foremal inuti
denna. Reglera endast kaffekvarnen i keramik med hjalp av nyckeln
for reglering av kaffemalningen.

Kaffekvarnarna i keramik kan regleras for att anpassa kaffemalningen
utifrdn din personliga smak.

mVarning:

vridknappen for reglering av kaffemalning som ar beldgen inuti
bonkaffebehallaren far endast vridas nar kaffekvarnen i keramik ar i
funktion.

Det ar mgjligt att utféra denna reglering genom att trycka ned och vrida
pa vridknappen for reglering av kaffemalning inuti bonkaffebehallaren,
genom att anvanda den sérskilda nyckeln for reglering av kaffekvarn som
medféljer.
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M Tryck ned och vrid pa vridknappen for reglering av kaffemalningen ett
steg i taget. Skillnaden i smak kommer att markas efter att ha bryggt
2-3 koppar kaffe.

Referenspunkterna som finns inuti bonkaffebehallaren anger den in-
stallda malningsgraden. Man kan stélla in 5 olika malningsgrader fran
laget 1 for grovmalning och en mildare smak till laget 2 f6r finmalning
och en starkare smak.

Genom att stélla in kaffekvarnen i keramik pa en finare malning kommer

kaffets smak att vara starkare. For ett kaffe med mildare smak, stall in kaf-
fekvarnen i keramik pa en grévre malning.

Reglering av arom (kaffets intensitet)

Gron

Gron

Valj din favorit kaffeblandning och reglera kaffemangden efter din person-
liga smak. Man kan &ven vilja funktionen férmalt kaffe.

a Obs:

valet maste goras innan kaffet valjs.

Genom att trycka pa knappen ‘L_ finns det tre mojliga alternativ.
Varje gdng man trycker pa knappen "%L_“ dandras aromen en grad, beroen-
de pa den valda mangden:

# () () = mild arom
# 0 () = medelstark arom
OO0 =stark arom

a— = formalt kaffe
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Justering av munstycke

Munstycket &r reglerbart pa hojden for att pa bésta satt kunna anpassas
efter storleken pa kopparna som du vill anvanda.

For att utfora justeringen: hoj eller sank munstycket fér hand genom att
placera fingrarna sasom bilden visar.

Rekommenderade positioner ar foljande:
Vid anvandning av sma koppar;

Vid anvandning av stora koppar.

Under munstycket kan tva stora /sma koppar placeras for att brygga tva
kaffekoppar samtidigt.
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Reglering av kaffets utspaddhet i kopp

STOP MEMO

Gron

Gron

Det gar att reglera mangden bryggt kaffe enligt 6nskad smak och/eller
storleken pa de stora/sma kopparna.

Varje gdng man trycker ned knappen "=_" eller "=_" brygger maskinen
en forinstalld mangd kaffe. Till varje knapp hor en bryggning som sker
sjalvstandigt.

wi=Pun n @

Proceduren som beskrivs nedan visar hur man kan konfigurera knappen "=_ 9 "

[EN Placera en kaffekopp under munstycket.

P2 Tryck ned och hall knappen " " nedtryckt tills symbolen "MEMO"
visas. Slapp knappen. Nu ar maskinen i konfigurationsldge.
Maskinen pabdrjar nu bryggning av kaffe.

[EX Nir symbolen "STOP" visas, tryck pa knappen "=_" ndr den 6nskade
mangden kaffe har uppnatts.

Nu har knappen "%" konfigurerats. Varje gang man trycker ned knappen
kommer maskinen att brygga den konfigurerade mangden espressokaffe.

a Obs:

félj samma procedur for att konfigurera kaffeknappen "=

Anvand alltid knappen "= = v f5r att avbryta bryggnlngen av kaffe nar den

onskade mangden har uppnatts, dven under konfiguration av kaffeknap-
" k_J’ "

pen

MEMO

" l_J’ "
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BRYGGNING AV KAFFE OCH ESPRESSO

Innan bryggning av kaffe, kolla att det inte finns nagra meddelanden pa
skarmen, samt att vattenbehallaren och bonkaffebehallaren ar fulla.

Bryggning av kaffe och espresso med bonkaffe

[EH Placera 1 eller 2 kaffekoppar under munstycket.

A For att brygga en espresso eller en kaffe, tryck ned knappen "EL_" for
att vélja den 6nskade aromen.

STOP
—n @ < Bl Tryck pa knappen "= " fér espresso eller knappen "2 " f5r kaffe.
=i 0y || S
I For att brygga en espresso eller en kaffe, tryck ned knappen en géng.
Skadrmen har bredvid visas.

STOR _ E For att brygga tva espresso eller tva kaffe, tryck ned knappen tva gang-

—J2 @ 5 er efter varandra. Skdrmen hdr bredvid visas.
=== W0g || 5

Obs:
| det har funktionsldget skdter maskinen automatiskt kaffemalningen och
doseringen av ratt mangd kaffe. Beredningen av tva espresso eller tva kaffe
kraver tva malnings- och bryggningscykler som maskinen utfér automa-
tiskt.

A Efter att ha utfort pre-infusionscykeln bérjar kaffet léda ut fran mun-
stycket.

Bryggningen av kaffe avbryts automatiskt nar installd niva har upp-
natts. Det ar i vilket fall mojligt att avbryta bryggningen i fértid genom
att trycka pa knappen "=

MEMO
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Bryggning av kaffe och espresso med formalt kaffe

Gron

Med den har funktionen kan man anvanda férmalt kaffe och koffeinfritt
kaffe.

Med funktionen férmalt kaffe kan man endast brygga en kaffe at gangen.

[EN Tryck pa knappen _L_ for att valja funktionen férmalt kaffe.

Ta bort locket fran det sérskilda facket och hall i ett matt med férmalt
kaffe. Anvdand endast det matt som féljer med maskinen och stang
darefter locket pa facket for formalt kaffe.

mVarning:

héll enbart formalt kaffe i facket for formalt kaffe. Inférande av andra
amnen och foremal kan orsaka allvarliga skador pa maskinen. Sadana
skador tacks inte av garantin.

IEl Tryck pa knappen "= " fér espresso eller knappen "2 " f5r kaffe. Nu

startas bryggningscykeln.

A Efter att ha utfort pre-infusionscykeln borjar kaffet léda ut fran mun-
stycket.

IE Bryggningen av kaffe avbryts automatiskt nar installd niva har upp-
natts. Det ar i vilket fall majligt att avbryta bryggningen i fértid genom
att trycka pa knappen "=

MEMO

Néar bryggningen har avslutats atergar maskinen till huvudmenyn.

For att brygga fler koppar kaffe med formalt kaffe maste ovanstdende
moment upprepas.

a Obs:

Om det férmalda kaffet inte halls i facket for formalt kaffe kommer endast
vatten att komma ut ur maskinen.

Om dosen &r 6verdriven eller om man lagger till 2 eller flera doseringssko-
por kommer inte maskinen att brygga nagon dryck och det malda kaffet
att tdmmas i sumpladan.
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BRYGGNING AV CAPPUCCINO
mVarning:

Risk for brannskador! | borjan av tillflédet kan det uppsta sma stank
av varmvatten. Den Automatiska Mjolkskummaren kan uppna héga
temperaturer. Undvik att vidrora roret direkt med handerna. Anvand
endast det sarskilda skyddsgreppet.

M Fyll en behallare med 1/3 kall mjolk.

Obs:
anvand kall mjolk (~5 °C/ 41 °F) med ett proteininnehall som motsvarar
atminstone 3% for att bereda en cappuccino av hog kvalitet. Man kan
anvanda bade helmjolk och lattmjolk, utifran din personliga smak.

Obs:
Om man vill mata ut anga vid paslagning av maskinen eller efter brygg-
ning av en kaffe kan det forst vara nédvandigt att mata ut det vatten som
finns i kretsen.
For att gora detta, tryck pa knappen @7Q och darefter pa knappen %
" for att mata ut anga under nagon sekund. Tryck sedan pa knappen "%"
for att avbryta utflodet. Ga sedan till punkt 2.

[P Sitt in insugningsréret i den Automatiska Mjlkskummaren.

¥ Sstt in den Automatiska Mjlkskummaren pa &ngrorets plats tills den
laser sig i stopplaget.
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4 sitt i insugningsroret i mjolkbehallaren.

nVarning:

forsdkra dig, av hygieniska skél, om att insugningsroret &r rent utvan-
digt.

IEA still en kopp under den Automatiska Mjolkskummaren.

A Tryck pa knappen "@0/’@". Symbolen hér bredvid visas pa skarmen.
Tryck pa knappen "=" fér att pabérja utflédet av &nga.

Maskinen kréver en viss férvarmningstid. | detta skede visas symbolen
har bredvid.

Bl Nir symbolen har bredvid visas bérjar maskinen att mata ut den skum-
made mjolken direkt i koppen.

EX Tryck pa knappen "= " for att avbryta tillflodet.

WEwo

X stall tillbaka mjslkbehallaren i kylskapet for en korrekt forvaring.
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Kl Efter anvandning maste insugningsroret sattas tillbaka sésom visas pa
bilden.

lf :5 Obs:
% Efter att ha tryckt pa knappen "= " 4r det nodvandigt att vinta ndgon

sekund innan maskinen helt avbryter utflodet av dnga.

nVarning:

Efter att ha skummat mjolken maste man lata en liten méangd varm-
vatten rinna ut i en behallare. Se kapitlet "Daglig reng6ring av den
Automatiska Mjolkskummaren" for ytterligare instruktioner vad
géller rengoringen.

Obs:
efter utflédet av anga kan man ga direkt till bryggning av espresso eller
tiliflode av varmvatten.

TILLFLODE AV VARMVATTEN

mVarning:

Risk for brannskador! | borjan av tillflédet kan det uppsta sma stank
av varmvatten. Den Automatiska Mjolkskummaren kan uppna héga
temperaturer: undvik att rora den direkt med hdanderna. Anvand
endast det sarskilda skyddsgreppet.

Innan tillfléde av varmvatten, kontrollera att maskinen ar redo for anvand-
ning och att vattenbehdllaren &r full.

-
i)

VS
Gron

M Ta bort den Automatiska Mjélkskummaren sasom visas pa bilden.
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Stall en behallare under angroret.

[El Tryck pa knappen "&". Symbolen hér bredvid visas pa skirmen.

I8 Tryck pa knappen "(1)" for att pabérja tillflsde av varmvatten.

IE Maskinen kréver en viss forvarmningstid. | detta skede visas symbolen
hér bredvid.

I Hall i den 6nskade mangden varmvatten. For att avbryta tillflodet av
varmvatten, tryck pa knappen "= ",

VEmo

Satt in den Automatiska Mjolkskummaren pa angrorets plats tills den
laser sig i stopplaget.



30 SVENSKA

RENGORING OCH UNDERHALL
Daglig reng6ring av maskinen.

“Varning:

regelbunden rengodring och underhall av maskinen &r av yttersta

vikt for att forlanga dess livslangd. Din maskin ar hel tiden utsatt for
fuktighet, kaffe och kalk!

Detta kapitel beskriver i detalj vilka moment som ska utforas och med
vilka intervaller. Om dessa moment inte utférs kommer din maskin
sluta att fungera korrekt. Denna typ av reparation tacks INTE av
garantin.

Obs:
- Anvdnd en trasa som har fuktats med vatten for att reng6ra apparaten.
- Diska inte de l6stagbara delarna i diskmaskin.
- Stéll inte maskinen under vatten.
- Anvand inte alkohol, I6sningsmedel och/eller foremal med slipande
verkan for att reng6ra maskinen.
- Torka inte maskinen och/eller dess delar i mikrovagsugn och/eller i
vanlig ugn.

B 16m och rengér sumpladan dagligen och med maskinen paslagen.

Ytterligare moment for underhall kan endast utféras nar maskinen &r
avstangd och har urkopplats fran elnatet.

P2 T6m och rengér kaffeuppsamlaren inuti maskinen. Oppna serviceluck-
an, ta bort kaffeuppsamlaren och tém den pa kafferester.
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[EX T6m och rengér droppuppsamlaren. Utfor detta moment dven nar
indikatorn droppuppsamlare full har lyft sig.

Daglig rengéring av vattenbehallaren

M Ta bort den vita filterkoppen eller vattenfiltret INTENZA+ (ifall sédant
finns) fran behallaren och rengdr behallaren med friskt dricksvatten.

Satt tillbaka den vita filterkoppen eller vattenfiltret INTENZA+ (ifall
sadant finns) pa sin plats. Tryck latt pa filterkoppen och vrid ldtt pa den
nar du gor detta.

[EX Fyll pa vattenbehallaren med friskt dricksvatten.

Daglig rengéring av den Automatiska Mjolkskummaren

Det ar viktigt att rengora den Automatiska Mjolkskummaren varje dag och
efter varje anvandning av hygieniska skal och for att garantera ett mjolks-
kum med perfekt konsistens.

Efter att ha skummat mjolken maste man alltid:

[l sitta in insugningsroret i en behallare med friskt dricksvatten.

Stalla en tom behallare under den Automatiska Mjolkskummaren.
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[EX Trycka pé knappen “@7@>". Skdrmen har bredvid visas.

A Trycka pa knappen "= " for att vilja anga.

I Maskinen kréver en viss forvarmningstid. | detta skede visas symbolen
har bredvid.

I Under bryggningsfasen visas symbolen hir bredvid. Lt vatten rinna ut
ur den Automatiska Mjolkskummaren tills vattnet som kommer ut ar
rent. Tryck pa knappen " g’ " for att avbryta tillflodet.

Gor rent insugningsréret med en fuktig trasa.

Veckovis rengéring av maskinen

M Rengor droppuppsamlarens utrymme.

Rengor facket for formalt kaffe med rengéringspenseln (kan képas
separat), eller med ett bestickhandtag.
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Veckovis rengdring av bryggruppen

Bryggruppen ska rengéras varje gang som bonkaffebehallaren fylls pa,
eller atminstone en gang i veckan.

[EH Sting av maskinen genom att trycka pa knappen "d)“ och dra ut kon-
takten fran eluttaget.

Ta bort sumpladan. Oppna serviceluckan.

Dra ut kaffeuppsamlaren och rengér den.

I3 For att dra ut bryggruppen, tryck pa knappen "PUSH" och dra i handta-
get.

B Rengér bryggruppen noggrant med friskt, [jummet dricksvatten. Ren-
gor det Ovre filtret med omsorg.

“Varning:

anvand inte rengéringsmedel eller tval for att reng6ra bryggruppen.
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A Lat bryggruppen lufttorka helt.

Reng6r noggrant maskinen invandigt med hjalp av en trasa som har
fuktats med vatten.

»j‘"—’@' \& Bl Kontrollera att bryggruppen befinner sig i vilolige. De tva referens-
3 punkterna maste sammanfalla. | annat fall, utfor de moment som
beskrivs i punkterna 9-10.
] ® N
@)

[EX Tryck spaken latt nedat tills den ror bryggruppens botten och tills de
tva referenspunkterna pa sidan om gruppen sammanfaller.

[ Kontrollera att haken for Iasning av bryggruppen befinner sig i ratt
lage. For att kontrollera dess position, tryck med kraft pa knappen
"PUSH" tills du hor att den blockerar sig i sin position. Kontrollera att
haken har skjutits upp till stopplaget. | annat fall, prova igen.

[l satt tillbaka bryggruppen i det avsedda utrymmet tills den hakas fast
utan att trycka pa knappen "PUSH".
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P For in kaffeuppsamlaren och stiang serviceluckan.

Satt in sumpladan.

Manatlig rengdring av den Automatiska Mjolkskummaren

PHILIPS

®Saeco

Milk circuit

cleaner

Den Automatiska Mjélkskummaren behdver rengoras grundligt en gang i
madnaden med hjalp av systemet for rengdring av mjélkkretsen "Saeco Milk
Circuit Cleaner".“Saeco Milk Circuit Cleaner” séljs separat. For ytterligare
detaljer, se sidan som beror underhallsprodukter i denna bruksanvisning.

[ Forsikra dig om att den Automatiska Mjélkskummaren ar korrekt
installerad.

A Hall i produkten for rengoring av mjolkkretsen i en behallare. Ha i 72 |
ljummet vatten och vanta tills produkten har upplosts helt.

Satt in insugningsroret i behallaren.
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Gron

Gul
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4 stall en rymlig behallare (1,5 I) under den Automatiska Mjolkskumma-
ren.

& Tryck pa knappen "& " Skarmen har bredvid visas.

A Tryck pa knappen "= " for utflode av dnga.

Maskinen kraver en viss forvarmningstid. | detta skede visas symbolen
hér bredvid.

IEY Under tillflédet visas symbolen har bredvid. Nar medlet &r slut, tryck pa
knappen "= " for att stoppa utflodet.

mVarning:

Drick inte I6sningen som har kommit ut under denna process.

Bl skolj behallaren noggrant och fyll pa med ¥ | friskt dricksvatten som
kommer att anvdndas for skdljningscykeln.

[Id satt in insugningsroret i behallaren.
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Kl 7om behallaren och stéll tillbaka den under den Automatiska Mjolks-
kummaren.

[ Tryck pa knappen "& 4" Skarmen har bredvid visas.

EE] Tryck pa knappen " g " for utflode av dnga.

] Maskinen kraver en viss forvarmningstid. | detta skede visas symbolen
hér bredvid.

[lH Under tillflédet visas symbolen har bredvid. Nar vattnet &r slut, tryck pa
knappen " " for att stoppa utflodet.

[E0)

16 Rengor den Automatiska Mjolkskummarens alla komponenter enligt
beskrivningen nedan.

[} Ta bort den Automatiska Mjolkskummaren fran maskinen.

B Ta bort gummiholjet fran angroret.

“ Se upp:

Angréret kan vara varmt om det har anvints nyligen.
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EE] Ta bort insugningsroret.

For att nedmontera den Automatiska Mjolkskummaren, tryck pa
sidorna och dra ut den genom att utfora latta rorelser fran sida till sida
sasom visas pa bilden.

Ta bort gummilocket sdsom visas pa bilden.

F¥] Rengér alla komponenter i ljummet vatten.

a Obs:

de hdr komponenterna kan dven placeras i diskmaskin for rengoring.

Satt tillbaka locket och tryck till pd mitten. Forvissa dig om att det sitter
fast ordentligt.
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Satt tillbaka den Automatiska Mjolkskummaren i kopplingsroret och
forvissa dig om att den har fastnat ordentligt pa dess plats.

Installera insugningsroret.

) |\ P satt tillbaka gummiskyddet pa angroret.

For in den Automatiska Mjoélkskummaren p& gummiskyddet tills den
laser sig i stopplaget.

“ Se upp:

For inte in gummiskyddet langre an till den markerade platsen. | det
hér fallet kan det hdnda att den Automatiska Mjélkskummaren inte
fungerar korrekt eftersom den inte kan suga upp mjolken.
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Manatlig smdrjning av bryggruppen

Smorj bryggruppen efter ca 500 koppar kaffe eller en gdng i manaden.
Saeco smorjfett anvands for att smorja bryggruppen och kan képas sepa-
rat. For ytterligare detaljer, se sidan som berdr underhallsprodukter i denna
bruksanvisning.

“Varning:

innan smorjning av bryggruppen, rengor den med friskt dricksvatten
och lat den torka sasom kapitlet "Veckovis rengoring av bryggruppen
visar.

M Ligg smorjfettet enhetligt pa bada skarorna.

Smorj dven stommen.
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[EX For in bryggruppen pa plats tills du hor att den har blockerats i ratt
position (se kapitlet "Veckovis rengdring av bryggruppen"). Satt in
kaffeuppsamlaren.

I sting serviceluckan. Satt in sumpladan.

Manatlig rengdring av bryggruppen med avfettningstabletter

5 pHIIPS

i @ Saeco

Forutom veckovis rengoring rekommenderar vi att utféra denna rengo-
ringscykel med avfettningstabletter efter ca 500 koppar kaffe, eller en gang
i manaden. Detta moment kompletterar bryggruppens underhallsfas.
Avfettningstabletterna saljs separat. For ytterligare detaljer, se sidan som
berér underhallsprodukter i denna bruksanvisning.

nVarning:

avfettningstabletterna &r endast lampliga for reng6ring och de fyller
inte nagon avkalkningsfunktion. Anvand Saeco avkalkningsmedel for
avkalkningen och f6lj den procedur som beskrivs i kapitlet "Avkalk-
ning".

[EH still en behéllare under munstycket.

Se till att du fyller pa vattenbehallaren med friskt dricksvatten upp till
MAX-nivan.
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[El Lagg i en avfettningstablett i facket for formalt kaffe.
‘ O
/\

) i

I Tryck pa knappen % en eller flera gédnger for att vélja funktionen

formalt kaffe utan att tillsatta malt kaffe i facket.

G
1?
Gron

" @
-

B Tryck pa knappen = " for att starta bryggningscykeln.

A Vinta tills maskinen har matat ut en halv kopp vatten.

Ta bort elkabelns kontakt ur vigguttaget.

[EX Lat avkalkningsmed|et verka i cirka 15 minuter. Var noga med att tom-
ma vattnet som har runnit ut.

[EX satt tillbaka elkabelns kontakt i vagguttaget.
Satt pa maskinen genom att trycka pa knappen "(D”.
Vanta tills den automatiska skoljningscykeln har avslutats.

X Ta bort sumpladan och 6ppna serviceluckan. Ta bort kaffeuppsamlaren
och bryggruppen.
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Kl Rengér noggrant bryggruppen med friskt dricksvatten.

P N&r du har skoljt bryggruppen, sitt tillbaka den tills den har last sig i
stoppldget (se kapitlet "Veckovis rengdring av bryggruppen"). Satt in
kaffeuppsamlaren och sumpladan. Stang serviceluckan.

Tryck p& knappen "-2" for att vélja funktionen formalt kaffe utan att
tillsatta malt kaffe i facket.

] Tryck pa knappen "= " far att starta bryggningscykeln.

[l Upprepa momenten fran punkt 13 till 14 tvé ganger. Var noga med att
tdmma vattnet som har runnit ut.

I3 For att rengdra droppuppsamlaren, lagg i en avfettningstablett i
droppuppsamlaren och fyll upp till 2/3 med varmvatten. Lat reng6-
ringslosningen verka i ca 30 minuter och skolj sedan med rikligt med
vatten.

Manatlig rengdring av bonkaffebehallaren

Rengor bonkaffebehallaren en gang i manaden nar den ar tom med en
fuktig trasa for att avlagsna kaffets oljiga @mnen. Fyll pa behallaren med
boénkaffe pa nytt.
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AVKALKNING

START

EsC

Gul
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. @Saeco
~

Avkalkningsprocessen tar ungefar 35 minuter.

Under anvandningen bildas kalk inuti maskinen som maste tas bort regel-
bundet. | annat fall kan vatten- och kaffekretsen tilltdppas. Det kommer att
vara maskinen som meddelar nar det dr nédvandigt att utfora avkalkning-
en. Om maskinens skarm visar symbolen CALC CLEAN maste man utféra en
avkalkning.

nVarning:

om detta moment inte utfors kommer din maskin sluta att fungera
korrekt. | detta fall tacks INTE reparationen av garantin.

Anvand endast Saeco avkalkningsmedel. Det ar speciellt utformat for att
halla maskinens prestanda pa en optimal niva.

SAECO avkalkningsmedel kan kdpas separat. For ytterligare detaljer, se
sidan som beror underhallsprodukter i denna bruksanvisning.

mVarning:

drick inte av avkalkningsmedlet eller bryggda drycker forrdan cykeln
har avslutats. Anvdnd absolut inte vindger som avkalkningsmedel.

Obs:
stang inte av maskinen under avkalkningscykeln. | annat fall, utfér cykeln
fran borjan igen.

For att utfora avkalkningscykeln, folj dessa instruktioner:

Innan avkalkning:
B 16m droppuppsamlaren.
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Ta bort den Automatiska Mjolkskummaren fran ang-/varmvattenroret.

Dra ut vattenfiltret "INTENZA+" (ifall sddant finns) fran vattenbehélla-
ren.

I8 Tryck pé knappen "@@EW". Tryck pa knappen "_@_" tills skarmen har
bredvid visas. o

B Tryck pa knappen " ﬁ’ " for att ga in i avkalkningsmenyn.

a Obs:

om knappen "%" har tryckts ned av misstag, ga ut genom att trycka pa
knappen (')

A Dra ut vattenbehallaren och hill i hela innehallet i flaskan med Saeco
avkalkningsmedel. Fyll pa vattenbehallaren med friskt dricksvatten
upp till MAX-nivan.

Placera tillbaka vattenbehallaren i maskinen.

[EX still en rymlig behallare (1,5 |) under ng-/varmvattenréret och mun-
stycket.
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QK ESC

—
DESCALER II\I 8

STOP

Rod

Rod

Rod

Rod

Rod

Rod

" @g=

[ 9 ] Tryck pa knappen "==_" for att starta avkalkningscykeln.

I Maskinen Iater med jamna intervaller avkalkningsmedlet rinna ige-
nom. Statuslinjen pa skarmen visar hur langt fram cykeln har kommit.

a Obs:

avkalkningscykeln kan pausas genom att trycka pa knappen "=_".Tryck pa
knappen "= " en gang till for att ateruppta cykeln. Under pausnlngen kan du
tdmma behallaren eller ga ifran en kort stund.

" h;!

Kl N&r denna symbol visas ar vattenbehallaren tom.

Dra ut vattenbehallaren, skolj den och fyll pa med friskt dricksvatten
upp till MAX-nivan. Satt tillbaka den i maskinen.

EE] Tom droppuppsamlaren och sitt tilloaka den i dess position.

] Tom behallaren och placera tillbaka den under &ng-/varmvattenréret
och munstycket.

E Nir du satter in vattenbehallaren visas symbolen hir bredvid. Tryck pé
knappen "= " for att starta skéljningscykeln.

MEMO

I3 Nir denna symbol visas &r vattenbehallaren tom. Upprepa momenten
fran punkt 12 till punkt 15. Ga sedan till punkt 17.
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Nar vattenbehéllaren &r tom, dra ut den, skdlj den och fyll pa med friskt
dricksvatten upp till MAX-nivan. Satt tillbaka den i maskinen.

[E] Tom behallaren och stéll tillbaka den under munstycket.

EE] Nar allt vatten som behdvs for skdljningen har runnit ut kommer
symbolen har bredvid att visas. Tryck p& knappen "_#_" fér att lamna
avkalkningscykeln. o

Maskinen utfor en automatisk laddning av kretsen.

Maskinen utfér nu en automatisk uppvarmnings- och skéljningscykel
innan bryggning av dryck.

Tom droppuppsamlaren och satt tillbaka den i dess position.
Ta bort och tém behallaren.
BXA Avkalkningscykeln &r nu klar.

Placera tillbaka vattenfiltret "INTENZA+" (ifall sadant finns) i vattenbe-
hallaren och satt tillbaka den Automatiska Mjolkskummaren.

a Obs:

nar avkalkningscykeln har avslutats, rengdr bryggruppen sdsom visas i
kapitlet "Veckovis rengdring av bryggruppen".

De tva skéljningscyklarna rengor kretsen med en forinstélld vattenméangd
for att garantera maskinens optimala prestanda. Om behallaren inte fylls
upp till MAX-nivan kan maskinen krava utférandet av tre eller fler cykler.
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KONFIGURATION

Anvandaren kan efter behov dndra vissa av maskinens funktionsinstall-
ningar.

Reglerbara instéllningar

T
MAX
» MED A
WM
_ »
+ 8o ESC
el |
ve O
15 »
+ ESC

Displary
contrast

»

SRR

é

»

WrATER
TER|

ON FILT
P OFF 4 lﬁj‘

START EsC

+ ESC

YES DEFAULT
»HO 4 SETTIMGS
»

Gul

Gul

Gul

Gul

Gul

Gul

Gul

Kaffetemperatur
Med funktionen kan temperaturen pa det bryggda kaffet regleras.

Timer (stand-by)
Med funktionen kan man bestdmma hur lang tid efter den senaste brygg-
ningen maskinen ska sattas i stand-by.

Kontrast
Med funktionen kan man justera kontrasten pa skarmen for att se medde-
landena skarpare.

Vattenhardhet

Med funktionen kan man justera instdllningarna utifran vattenhardheten i
anvandarens omrade.

1 = mycket mjukt vatten

2 = mjukt vatten

3 =hart vatten

4 = mycket hart vatten

For ytterligare information, se kapitlet "Matning och konfiguration av
vattenhardheten".

Vattenfiltret "INTENZA+"
Med funktionen hanteras vattenfiltret “INTENZA+".
For ytterligare information, se kapitlet som beror skotsel av filtret.

Avkalkningscykel
Med funktionen kan man utféra avkalkningscykeln.

Fabriksinstéllningar
Med funktionen kan man aterstélla fabriksinstéllningarna.
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Konfigurationsexempel

—
+ ESC
MAX
pMEDY :‘&‘: )
MIN —

L iy

ESC

Display
contrast

14

Gron

Gul

Gul

Exemplet visar hur konfigurationen av skarmens kontrast gar till. Gor pa
samma satt for konfiguration av de andra funktionerna.

Det gar bara att ga in i konfigurationsmenyn nar maskinen &r paslagen och
skarmen har bredvid visas.

n Tryck pé knappen "@EM" for att komma till konfigurationen.

Den forsta sidan visas.

Tryck pa knappen L for att bladdra fram sidorna tills funktionen for

kontrasten pa skdrmen visas.

I Tryck pa knapparna "= " och " = " for att 6ka eller minska virdet for
denna funktion.
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+ ESC

Display
contrast

Ok

Gul

0.

I Nir virdet har andrats visas meddelandet "OK". Tryck pa knappen *
for att bekréfta andringen.

A Tryck pa knappen "(1)" for att g& ut ur konfigurationsmenyn.

a Obs:

maskinen gar automatiskt ut ur konfigurationsmenyn efter att 3 minuter
har gétt utan interaktion frén anvindarens sida. Andrade varden som inte
har bekraftats kommer inte att sparas.
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INNEBORDEN AV SYMBOLERNA PA SKARMEN

Maskinen ar utrustad med ett fargsystem som gor det lattare att tolka
skarmmeddelandena.
Symbolernas fargkod baseras pa trafikljusprincipen.

Klarmeddelanden (grén)

Maskinen ar redo for bryggning av drycker.
D D
g Y]
Maskinen &r redo for bryggning av férmalt kaffe.
LpP -
- -> Val av anga eller varmvatten.
@ wr
ESC -
W Tillfléde av varmvatten.
|‘r|)
SToP Utflode av dnga.
7
©
P Maskinen haller pa att brygga en espresso.
—p 0
=
=ToF Maskinen haller pa att brygga en kaffe.
=P 7
=~ 0y
P Maskinen haller pa att brygga tva espresso.
_pP P
==y
Maskinen haller pa att brygga tva kaffe.
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Klarmeddelanden (grén)

STOF MEMO

Maskinen haller pa att konfigurera mdngden kaffe som ska bryggas.

Bryggning av kaffe med férmalt kaffe pagar.

Varningsmeddelanden (gul)

Maskinen haller pa att vdarmas upp infér bryggning av drycker eller tillfléde av
varmvatten.

Maskinen haller pa att vdrmas upp under konfiguration av dryckerna.

Maskinen befinner sig mitt i en skoljning. Vanta tills maskinen har avslutat
cykeln.

Maskinen meddelar att vattenfiltret “INTENZA+" maste bytas ut.

Bryggruppen befinner sig i en aterstéllningsfas till foljd av en nollstéllning av
maskinen.

Fyll pa behallaren med bonkaffe och aterstarta cykeln.

START

Ladda kretsen.

START

CALC
CLEAN

Maskinen méaste avkalkas. Tryck p& knappen“= "for att g4 in i avkalknings-

menyn. Folj de moment som beskrivs i avkalkningskapitlet i denna bruksan-
visning.

For att skjuta upp avkalkningen och fortsatta anvanda maskinen, tryck pa
knappen“(')".

Obs: ifall avkalkning inte utférs kommer maskinen sluta att fungera korrekt. |
detta fall tdcks INTE reparationen av garantin.

MEMO




Felmeddelanden (rod)
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Stang serviceluckan.

Fyll pa bénkaffebehallaren.

Bryggruppen mdste sattas in i maskinen.

Satt in sumpladan.

)

T6m sumplddan och kaffeuppsamlaren.

oy

Satt in sumpladan helt innan du stanger av maskinen.

Fyll pa vattenbehallaren med vatten.

Stang av maskinen. Satt pa den igen efter 30 sekunder. Gor 2 eller 3 forsok.
Kontakta Philips SAECO hotline i ditt land om maskinen inte startar. Kontakt-
uppgifterna anges antingen i garantihaftet som har levererats separat eller pa
webbsidan www.philips.com/support.
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Detta kapitel sammanfattar de vanligaste problem som skulle kunna upp-
sta pa din maskin.

Om informationen som aterges nedan inte hjalper dig att 6sa ditt
problem, se FAQ-sidan pa webbsidan www.philips.com/support eller
kontakta Philips Saeco hotline i ditt land.

Kontaktuppgifterna anges antingen i garantihaftet som har levererats
separat eller pd webbsidan www.philips.com/support.

Beteende Orsak Atgard

Maskinen sdtts inte igang. Maskinen dr inte kopplad till elndtet. Koppla maskinen till elndtet.

Ibland tdmmer maskinen automatiskt ut
vattnet i droppuppsamlaren for att hantera
skdljningen av kretsarna och garantera
optimal drift.

Droppuppsamlaren fylls pa dven fast
det inte sker ndgon vattentdmning.

Detta beteende uppfattas som normalt.

Maskinens sumplada har tomts medan
maskinen var avstangd.

Sumpladan maste alltid tommas medan ma-
skinen ar paslagen. Vanta tills symbolen «L_J
visas innan du satter in sumpladan.

Maskinen vizar alltid den roda
symbolen (z).

Kaffet ar inte tillrackligt varmt. Kopparna dr kalla. Varm kopparna med varmt vatten.

Inget tillflode av varmvatten eller Angrorets Gppning ar tilltappt. Rengdr angrorets 6ppning med en nal.

anga. Forsakra dig om att maskinen ar
avstangd och har kallnat innan du utfor
detta moment.

Den Automatiska Mjélkskummaren &r
smutsig (ifall sddan finns).

Rengdr den Automatiska Mjolkskummaren.

Kaffet ar inte tillrackligt kramigt.
(Se anmarkning)

Kaffeblandningen &r inte I&mplig, eller s& r
kaffet inte farskrostat eller for grovmalet.

Byt kaffeblandning eller reglera malningen
sdsom visas i avsnittet "Reglering av kaffekvarn
i keramik".

Maskinen tar for Iang tid pd sig att
varmas eller vattenmangden som

kommer ut frén réret ar begransad.

Maskinens krets har kalkat igen.

Utfor en avkalkning av maskinen.

Bryggruppen kan inte dras ut.

Bryggruppen éri fel lage.

Satt pa maskinen. Stang serviceluckan.
Bryggruppen sétts automatiskt tillbaka i det
ursprungliga laget.

Sumpladan har satts in.

Dra ut kaffeuppsamlaren innan du tar bort
bryggruppen.

Det finns mycket malt kaffe under
bryggruppen.

Kaffe som inte ar lampligt for automatiska
maskiner.

Det kan vara nodvandigt att byta kaffesort eller
att andra instéliningarna for kaffekvarnen.




Beteende Orsak

Maskinen utfor en malning av kaffe-  Det saknas vatten.
bonorna men inget kaffe kommer ut.
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Atgard

Fyll pa vattenbehallaren med vatten och ladda
kretsen (se kapitlet "Fdrsta paslagning").

(Se anmarkning)
Bryggruppen ar smutsig.

Rengor bryggruppen (se kapitlet "Veckovis
rengdring av bryggruppen").

Den hydrauliska kretsen @r inte laddad.

Ladda kretsen (se kapitlet "Forsta paslagning").

Detta kan intrdffa nar maskinen justerar

Brygg ndgra kaffe sasom visas i kapitlet "Saeco

dosen automatiskt. Adapting System".

Munstycket ar smutsigt. Rengdr munstycket.
Kaffet ar for vattnigt. Detta kan intréffa nar maskinen justerar Brygg nagra kaffe sasom visas i kapitlet "Saeco
(Se anmdrkning) dosen automatiskt. Adapting System".
Kaffet kommer ut for Iangsamt. Kaffet &r for finmalt. Byt kaffeblandning eller reglera malningen

(Se anmérkning)

sasom visas i kapitlet "Reglering av kaffekvarn
i keramik".

Den hydrauliska kretsen r inte laddad.

Ladda kretsen (se kapitlet "Forsta paslagning").

Bryggruppen ar smutsig. Rengor bryggruppen (se kapitlet "Veckovis
rengdring av bryggruppen").
Det lacker ut kaffe utanfor mun- Munstycket ar tilltappt. Rengdr munstycket och dess utrinningshal.
stycket.
Mijélken skummas inte. Den Automatiska Mjolkskummaren har satts Lat den Automatiska Mjolkskummaren kallna.
for Iangt in. Mjclken sugs inte upp. Ror den Idtt nedat. Sétt tillbaka den pa ratt
plats.
Den skummade mjdlken ar forkall. ~ Kopparna ar kalla. Vdrm kopparna med varmt vatten.

Obs:

dessa problem uppstar i vanliga fall om kaffeblandningen har andrats eller
om en forsta installation har utférts. Om sa &r fallet bor du vanta tills maski-
nen utfor en sjalvjustering sasom visas i kapitlet "Saeco Adapting System".
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ENERGIBESPARING

Stand-by

Saecos superautomatiska espressomaskin har utformats for att vara ener-
gisparande, vilket bevisas av dess energimarkning i Klass A.

Efter 30 minuters inaktivitet stdangs maskinen av automatiskt. Om en dryck
har bryggts utfor maskinen en skoéljningscykel.

| stand-by ar energiférbrukningen lagre an TWh.

For att sld pad maskinen, tryck pa knappen”d)" (om huvudstrémbrytaren
pa maskinen baksida ar i laget "I"). Om kokaren ar kall utfér maskinen en
skoljningscykel.

Svart

Bortskaffande

| slutet pa maskinens livslangd far den inte hanteras som normalt hushalls-
avfall, utan maste lamnas Over till en dtervinningscentral sa att den kan
atervinnas. Detta beteende bidrar till att varna om miljon.

- Forpackningsmaterialen kan atervinnas.

- Maskin: dra ut kontakten fran uttaget och klipp av elkabeln.

- Ld@mna apparaten och elkabeln hos ett servicecenter eller hos en
offentlig atervinningscentral.

Denna produkt dverensstammer med det europeiska direktivet 2002/96/EG.
_ Symbolen som finns pé produkten eller pad dess forpackning betyder att
produkten inte bor hanteras som hushallsavfall, utan att den maste lamnas
till en behorig atervinningscentral for dtervinning av de elektriska och
elektroniska komponenterna.
Ett korrekt bortskaffande av produkten bidrar till att skydda miljé och
manniskor fran de eventuella bieffekterna av en felaktig hantering av
produkten under dess slutfas. For ytterligare information angdende till-
vdgagangssatten for atervinning av produkten ber vi er kontakta behorig
lokal myndighet, ert sophamtningsforetag, eller affaren dér ni har kopt
produkten.
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TEKNISKA SPECIFIKATIONER

Tillverkaren forbehaller sig ratten att andra produktens tekniska egenska-

per.

Nominell spanning - Nominell
effekt - Stromforsorjning

Se typskylten pa serviceluckans
insida

Material maskinkropp Termoplast
Storlek (I x h x d) 265,5 x 341 x 449 mm
Vikt 9 kg

Kontrollpanel

Pa framsida

Automatisk Mjolkskummare

Specialdel for cappuccino

Koppens storlek

110 mm

Vattenbehallare

1,5 liter - Uttagbar

Kapacitet bonkaffebehéllare 3009

Kapacitet sumplada 10

Pumptryck 15 bar

Kokare Kokare i rostfritt stal

Sakerhetsanordningar

Termoséakring

Garanti

GARANTI OCH SERVICE

For mer detaljerad information angaende garantin och garantivillkoren, se

garantihaftet som levereras separat.

Service

Vi vill se till att du &r n6jd med din maskin. Om du inte redan har gjort
det, registrera din produkt pa www.philips.com/welcome. P3 detta satt
kan vi hélla kontakten med dig och skicka pdminnelser om rengdring och

avkalkning.

Om du behéver support eller service, besok Philips webbsida
www.philips.com/support eller kontakta Philips Saeco hotline i ditt land.
Telefonnumret anges antingen i haftet som har levererats separat eller pa
webbsidan www.philips.com/support.
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BESTALLNING AV UNDERHALLSPRODUKTER

Anvand endast Saeco underhallsprodukter for rengoring och avkalkning.

5 pHwps

Decalcifit

~=
PHILIPS

N @ Saeco

Dessa produkter kan képas i Philips webbshop (om sadan finns i ert land)
pa adressen www.shop.philips.com/service, hos er aterforsdljare eller hos
auktoriserade servicecenter.

Om du har svart att hitta de ratta produkterna for maskinens underhall,
kontakta Philips Saeco hotline i ditt land.

Kontaktuppgifterna anges antingen i garantihaftet som har levererats
separat eller pa webbsidan www.philips.com/support.

Oversikt 6ver underh3lisprodukter

- Avkalkningsmedel CA6700

- Vattenfiltret Intenza+ CA6702

- Smorjfett HD5061



© pHmIPS

5 @Saeco

PHILIPS

®Saeco

Milk circuit
leaner

Avfettningstabletter CA6704

System for rengdring av mjolkkretsen: CA6705

Maintenance Kit CA 6706
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PHILIPS

Tillverkaren forbehaller sig ratten att utfora vilka dndringar som helst utan forvaming.

www.philips.com/saeco

421946007681

Rev.00 del 15-11-13
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